INSTRUCTIONS: ;
Ce produit doit étre utilisé dans le respect des instructions suivantes et uniquement
par des professionnels du CVCR.

1. En général, Nu-Solve™ NR est sans risques pour toitures en caoutchouc. Pour les autres
matériaux de toiture, il est conseillé de tester le produit sur une petite surface avant de
procéder au nettoyage afin de s’assurer qu'il ne provoque pas de décoloration ou de
ternissement.

2. Mettre hors tension ou débrancher I'équipement en cours d’entretien.

3. Enlever toutes les saletés tenaces ou enchevétrées qui peuvent facilement I'étre a la main.
Nu-Solve™. NR est formulé pour émulsionner/disperser les salissures présentes sur le
serpentin. Pour les débris enchevétrés (peuplier), un nettoyant pour serpentins Nu-Calgon
plus agressif, tel que Nu-Brite®, sera nécessaire

4. Comme pour tout produit de nettoyage pour serpentins, porter un équipement de
protection tel que des lunettes et des gants lors de la manipulation.

5. Verser Nu-Solve™ NR dans le réservoir du pulvérisateur. Pour tirer pleinement parti des
propriétés nettoyantes de Nu-Solve™ NR, nous recommandons d’utiliser un pulvérisateur
capable d’atteindre une pression de 150 psi/10,35 bar a la buse. La pression élevée
permet une pulvérisation optimale pour détacher les matieres indésirables de la surface
des serpentins alors que le produit emulsifie la saleté.

6. Visserle bouchon et préparer le pulvérisateur a I'utilisation de Nu-Solve™ NR. Ce produit de
nettoyage est concu pour étre compatible avec les équipements, le plastique, le métal et le
caoutchouc; toutefois, éviter de le pulvériser directement sur les composants électriques.

7. Pulvériser généreusement le serpentin extérieur. Pour des salissures modérées a
importantes sur le serpentin extérieur, vaporiser le produit sur le serpentin et laisser agir
Nu-Solve™ NR pendant quelques minutes pour émulsionner la saleté, puis renouveler
I'application du produit.

8.  Aucun ringage du serpentin extérieur n’est nécessaire. Les salissures émulsionnées dans le
prodwt de nettoyage Nu-Solve™ NR s’écoulent vers le bas de I'équipement et se dégradent
ou s’évaporent avec le temps.

9. Aprésle nettoyage remettre le systeme en service. Rincer le pulvérisateur a l'eau apres

chaque fin d’utilisation.
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REMARQUE Nu-Solve™ NR peut étre utilisé
sur I"évaporateur sans ringage. Dans ce cas,
la condensation nettoie plus en profondeur
les serpentins.

4295-08

:50IVeINR!

(NETI'OYANT DE SERPENTIN RI'EFRIGI'ERANT>

Produit de nettoyage de serpentins
extérieurs, prét a I'emploi, sans rincage
Lorsque l'accés a l'eau est limité

Elimine efficacement les salissures et
la crasse

Ne nécessite pas de ringage a lI'eau

Compatible avec le plastique, le métal
et le caoutchouc

Aide a la protection des serpentins
métalliques

A USAGE PROFESSIONNEL UNIQUEMENT

1 gallon américain (3,8 litres)

$Nu-Calgon

CARACTERISTIQUES: Nu-Solve™ NR est spécialement congu comme un « nouveau solvant » destiné aux serpentins
extérieurs, notamment lorsque I'accés a I'eau est problématique ou pour réduire la quantité de solution de nettoyage
utilisée sur un toit. Il « résout » également d'autres problémes spécifiques lorsque I'utilisation d’un aérosol a base
de solvant est exclue. Nu-Solve™ NR émulsionne efficacement la saleté et la crasse, inutile de le rincer du serpentin.
L'agent tensioactif contenu dans le nettoyant présente un avantage supplémentaire : il dépose un film protecteur
anticorrosion sur I'aluminium, ce qui facilite le prochain nettoyage. Ce produit peut étre utilisé sur |'évaporateur
(serpentin intérieur) sans ringage. Dans ce cas, la condensation contribue au nettoyage de I’évaporateur.
Nu-Solve™ NR peut étre utilisé sans risques sur le plastique, les metaux et les matériaux caoutchoutés. Ce nettoyant
est conforme aux normes COV et CARB et ne contient aucun compose visé par la Proposition 65.
INSTRUCTIONS DE PULVERISATION: Nu-Solve™ NR peut étre appliqué a l'aide de n'importe quel pulvérisateur &
réservoir Nu-Calgon. Pour des résultats optimaux, Nu-Solve™ NR doit étre utilisé avec un pulvérisateur professionnel
capable d’atteindre une pression maximale de 150 psi/10,35 bar a la buse. Un pulvérisateur portatif sur le dos est
une solution disponible. Ce type de pulvérisateur fournit la pression nécessaire pour déloger rapidement les salissures
d’un serpentin encrassé, tandis que le produit nettoyant pulvérisé émulsionne la crasse avant qu’elle ne s’écoule
jusqu‘a la base de I'équipement.

o) DANGER

Provoque des briilures de la peau et des Iésions oculaires graves.

PREVENTION: Ne pas respirer les pou55|eres/fumees/gaz/brou||Iards/vapeurs/aerosols Se laver le visage, les
mains et toute portion de peau exposée soigneusement aprés manipulation. Porter des gants de protection/des
vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

REPONSE: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec precautlon a l'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les verres de contact si la victime en porte et s'ils peuvent étre facilement enlevés. Continuer a rincer.
Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou
les cheveux): Enlever immédiatement les vétements contaminés. Rincer la peau a l'eau/se doucher. Laver les
vétements contaminés avant réutilisation. EN CAS D'INHALATION: Transporter la victime a I'extérieur et la
maintenir au repos dans une position ou elle peut confortablement respirer. Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Boire beaucoup d’eau.
Appeler immédiatement un, CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS. STOCKAGE: Garder sous clef. MISE AU REBUT: Il est impératif que
I"élimination des déchets soit conforme aux lois et réglementations provinciales, nationales et locales applicables.
Contenu (n° CAS): Eau (7732-18-5), éthoxylate d‘alcool (formule exclusive), métasilicate de sodium (6834-92-0),
2-butoxyéthanol (111-76-2), éther monobutylique de diéthyléne glycol (112-34-5), alanine, N,N-bis(carboxyméthyl)-,
sel trisodique (164462-16-2).

Destiné exclusivement a la vente et a l'utilisation dans les secteurs industriel,

commercial et institutionnel. Nu-Calgon
1 410X94 MADE‘NTHE 2611 Schuetz Rd.

St. Louis, MO 63043, Etats-Unis

L T e

Urgence chimique: +1-800-424-9300

GHS  4295-08 www.nucalgon.com
(0121) Calgon est un nom commercial sous licence.




